Na temelju članka 42. stavka 1. podstavka 3. Statuta Dječjega vrtića „Tratinčica“ Grubišno Polje (Službeni glasnik Grada Grubišnoga Polja, broj: 7/22, 8/25), Upravno vijeće Dječjega vrtića „Tratinčica“ Grubišno Polje na 16. sjednici održanoj dana 15. siječnja 2026. g. donosi:



                              PRAVILNIK O IZMJENAMA I DOPUNAMA
        PRAVILNIKA O PLAĆAMA DJEČJEGA VRTIĆA „TRATINČICA“ GRUBIŠNO POLJE




                                                             Članak 1.

	U Pravilniku o plaćama Dječjega vrtića „Tratinčica“ Grubišno Polje (Službeni glasnik Grada Grubišnoga Polja, broj: 8/25), nadalje: Pravilnik),

	Članak 16. briše se i sada glasi:

	„Radnik ima pravo na mjesečnu naknadu troškova prijevoza na posao i s posla od adrese stanovanja do adrese rada kako slijedi:
1. udaljenost adrese stanovanja do adrese rada od 0 do 5 km – 2,30 eura po danu dolaska na posao i odlaska s posla
2. udaljenost adrese stanovanja do adrese rada od 5,01 do 10 km – 3,30 eura po danu dolaska na posao i odlaska s posla
3. udaljenost adrese stanovanja do adrese rada od 10,01 do 20 km – 4,30 eura po danu dolaska na posao i odlaska s posla
4. udaljenost adrese stanovanja do adrese rada od 20,01 do 30 km – 5,30 eura po danu dolaska na posao i odlaska s posla
5. udaljenost adrese stanovanja do adrese rada od 30,01 do 40 km– 6,30 eura po danu dolaska na posao i odlaska s posla
6. udaljenost adrese stanovanja do adrese rada od 40,01 do 50 km – 7,30 eura po danu dolaska na posao i odlaska s posla
7. udaljenost adrese stanovanja do adrese rada od 50,01 do 60 km – 8,30 eura po danu dolaska na posao i odlaska s posla
8. udaljenost adrese stanovanja do adrese rada više od 60,01 i više km –9,30 eura po danu dolaska na posao i odlaska s posla

Radnik je dužan u roku od 8 dana od dana primjene ovog Pravilnika dati izjavu o adresi stanovanja, pod materijalnom i kaznenom odgovornošću.
Dječji vrtić „Tratinčica“ Grubišno Polje ima pravo adresu stanovanja radnika provjeriti kod nadležne policijske postaje.
Udaljenost između adrese stanovanja i adrese rada utvrđuje Dječji vrtić „Tratinčica“ Grubišno Polje, prema planeru putovanja interaktivne karte Hrvatske https://map.hak.hr/, kao najkraća ruta, uz korekciju za jednosmjerne ulice, lokalne ceste, uređene pješačke nathodnike i pothodnike, te najkraća ruta bez naplate sa suvremenim kolničkim asfaltom.
Iznimno iz stavka 1. ovog članka, radniku se može na ime putnog troška isplatiti iznos u visini stvarnih izdataka prema cijeni mjesečne odnosno pojedinačne prijevozne karte, odnosno do visine cijene mjesečne odnosno pojedinačne prijevozne karte, ukoliko bi za radnika to bilo povoljnije.
Radnik koji ispunjava uvjete iz stavka 1. podtočki 1. do 10. ovog članka ostvaruje pravo na isplatu naknade troškova prijevoza za onoliki broj dana u mjesecu koliko je proveo na poslu.
Naknada za troškove prijevoza na posao i s posla isplaćuje se najkasnije do 10. u mjesecu  za prethodni mjesec.


                                                              Članak 2.
	Ovaj Pravilnik stupa na snagu dan nakon dana objave na oglasnoj ploči Dječjega vrtića „Tratinčica“ Grubišno Polje, po ishođenju suglasnosti Gradskoga vijeća Grada Grubišnoga Polja, a objaviti će se i u Službenom glasniku Grada Grubišnoga Polja.



                                                              
                                                                                Predsjednica Upravnoga vijeća:
                                                                                        Valerija Pavičić Krauz



KLASA: 601-02/26-02/01
URBROJ: 2127-1-21/03-23-01




	Suglasnost na Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o plaćama Dječjega vrtića „Tratinčica“ Grubišno Polje Gradsko vijeće Grada Grubišnoga Polja dalo je na 6. sjednici
održanoj dana 04. veljače 2026. godine (KLASA: 120-02/26-01/2, URBROJ: 2103-5-01/01-26-3).






	Ovaj Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o plaćama Dječjega vrtića „Tratinčica“ Grubišno Polje objavljen je na oglasnoj ploči Dječjega vrtića „Tratinčica“ Grubišno Polje dana 06. veljače 2026. godine, a stupa na snagu dana 07. veljače 2026. godine.





